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absl (v s ob obioh TEOLOGIA,

42. TRATADO DE LA VERDADERA
 BELIGEON contra los incrédulos .y los
. herejes por el Pi Perrone, profcqor de teolo-
gla enel coleﬂlo romano : un tomo en 8.0 (1),

‘B tan-conocido ' 'ya 'aun en nuestro rei-
1o ¢l sabio’ autor de esta ‘obral que tene:
Mos POr super flua ‘toda - nolicia“biografica de
¢l asi' nos limitaremos & hablar de su pre=
cioso tritado, que forma parte! de las Pm—
{ectiones theologicee.

Como 'son de dos clases Ios enemtgos de
{a' religion, los incrédulos y los herejes el
P. Perrone divide ' el libroen dos partes,
En la'primera’ contra los ‘incrédulos prueba
lavposibilidad de una: revelacion ‘divina y so-
brenatural, sunceesidad'y verdad, 'y su exis=
tenciay, 'ilegando 'argumentosiiexteriores €
interiores, primordiales y subsidiarios, y re-
duciendo 'a polvo, @ la nada las objecioies'y
sofismas’con que los inerédulos y racionalis-
o modernos ‘presumen combalir la revela+
cion 'y ' de consiguiente la 'verdad y dnma
esencia de nuestra santa religion. ol © i)

Enla’segunda parte que va dirigida con-
tra los herejes, examina el autor dos cues=
tiones, en' cuyu exposicion 'y acertada’ solu
cion-ge tocan, ilustran y destruyen por fin to:
dus las objeciones'de las herejfay antiguas y
modernas. 1.* Cuestion. Si Dios en el ingtante
mismo ‘(que’ descubria maravillosamente su
doetrina 'y’ voluntad & los hombres, abando-
no esta'revelacion al juicio individual de ca-
da uno ‘de ellos, 6 por el contrariosi la co-
melié: y: encomendd & una sociedad publica,
infulible y perpetua, establecida por el Sefior
para que la conservase 6 interpretase.

2. Cuestion. Admitida esta dltima hipd-
tesis indagar cudl de las sociedades religiosas
es'la. que presenta al mundo los tltulos legi~

(1)  Se vende en la lmprunh y redaccion de
la Biblioteca rehgwm carrera tlu b Fran-
ciseo, mam! 6. 1

timos, de donde debe inferirse que le corres—
ponde aquella avtoridad divina. .|

Con admirable habilidad ha reducido el
docto auter . italiano el vasto y . enmaranado
laberinto dela . herejia en sus ramificaciones
infinitas & . los estrechos- limites de estps dos
cuestiones queilo abrazan: todo; porgque: en
efecto si Dios ne abandond al, juicio indivi-
dual su. dectrina y:voluntad reveladas i los
hombres, sinp que, cometio la cuslodia é in-
tecpretacion . de. la .divina revelacion 4 una
sociedad puablica, perpelua 6 infulible esta-
blecida por el Sefor mismo; yi si esla socie-
dad. es y no.puede menos de Ser, 1como se
prueba incontestablemente, la iglesia catoli-
ca. fundada ;por Jesucristo, hijo de Dios.y
Dios como su padre; {4 qué se reducen, lo-
dos los sistemas. y teorias de los here;es an-
tiguos .y 'modernos , ya nieguen uno 4 mu-
chos dogmas del eatolicismo, ya pmlerluu
ya quiteny anadan 6, alteren? A errores, @
menliras,;a rebielion de Belial contra Dios.

El P, Perrove para logror mejor su ob+
jeto, divide toda la discusion de la segunda
parte en estas doce proposiciones:

412 'Las Fazdnes ‘mas poderosus ‘demuestran queen el
orilen conum debe una tantaridad  divinwmente institoida &
wfulible defender y proponer la reyelucion divina.

28 Salo la iglesia fundads por Jesucristo posce csta ai-
tovidid infalible

5% Salo la iglesia, cotdlica es la guardadara é inténpres
te infalible de [a revelacion divinn, va tronsmitida de \1\'

voz por tradicion, ya consignada en libros.
A2 La iglesia de desucristo os unay visilile, v porpefi.

5. La iglesia catdlica es lu nnica iglesia verdadern de
Jesueristo.

6. Modos: Tos hombres que en cualguiern tienspn siguen
los eapricbos. del juicio; individual y se oponcn 4 la yorda-

dera “iglesia de irlsa‘.u, s0m Nln.l(los, seclarios y nova-
dores.

7. La fé no es nna fé verdadera, sinn solamente wna
n];unlan o una duda en los que desechnn Ia avtoridad e la
iglesia para seguir las lmpnrnﬂumn del juicio ‘purticular,

8" Los: berejes oy cismitivos; declarydos: pston dyora de
la iglesin de Jesueristo.

i ey 4 | «:r:gen del |lll‘|l‘5|ll|'lllﬂ'f!"‘ v lns ‘Diversas varinn-
tos que ha expurluummln, deninistran su fa! sedmls

10, Lo esterilidad del protestantismo on sus misiones
entre 105 infieles es una nueva praeha de sa fidsedad

AV, Los'quetmucren criminalmente on b beeejin | ol
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cisma 6 la incrodulidad, no tienen que esperar salvacion;
o en otros términos, fuera de la iglesia (,Zl‘.fill(ﬂ no hay

salvacion.
12. La tolerancia religiosa es impia y absunla

La traduccion de esta obra, hecha no
del original latino~que no se conocia-én Es-

paia el afio de 1843, sino de la version
francesa que public6 en Paris Mr. de Genou-
de, es fiel y correcta, como se convencera el
Jeclor inteligenle é imparcial. Lastima es que
hayan pasado algunas erratas tipograficas.

JURISPRUDENCIA.

43. DEFERNSA DE LA USURBA porJe-
remfas Bentham con una memoria sobre los
préstamos de dinero por Turgot, y una in-
troduccion que contiene una disertacion so-
bre el préstamo & interes; traducidas del
francés por D. J. E.: un tomo en 8.°

Bentham, el famoso fundador del sistema
egoista de la utilidad, sobre cuya basa que-
ria edificar toda la legislacion moral y civil,
merecia en verdad ser el panegirista de la
usura y de los usureros, @ quienes Illama con
sumo descaro wna clase de hombres no solo
inocenles , sino tambien apreciables, que se
aventuran a infringir las prohibiciones lega-
les no ‘menos por el bien de sus vecinos des-
gractados que por el suyo propio, yse lamen-
ta con toda su alma de que sean marcados
con la nota de infamia unos hombres cuya
conducta -merece elogio mas bien que vituperio
bajo todos los puntos de vista imaginabies, ya
se la considere con respecto 4 su interes per-
sonal 6 al ajeno, y se tomen en ‘cuenta las
ventajas que produce. Mas todos los sofismas
y sutilezas de Bentham, muy inferior por
cierto en esta obritaad su renombre ; no pue-
den probar nads & favor'de la' wsura, que
como sienta nuestro Covarrubias, esta prohi:
bida por derecho natural, divino, pontificio
yreal. En “efecto siendo el mutuo un con-
trato puramente gratuito segun el dere-
cho, sera contra su naturaleza y esencia es-
tipular ningun precio’ ni - recompensa fuera
de la cantidad prestada. Ademas asi como
seria injusto obligar al acreedor a sufrir par-
te de la pérdida de la cosa dada & mutuo,
supuesto que habiendo abdicado el domiunio
y uso de ella, no debe resultarle ningun per-
juicio aunque se pierda; por la misma razon
no liene ningun derecho & lucrar de la cosa
dada & muluo, porque el lucro y el dafio
corresponden al nuevo duefio de ella. Nosa-
biendo qué replicar & eslas seucillas, pero
convincenles razones dicen los defensores de
la usura que el mutuante puede dejar de ga-
nar con el dinero que di6, al paso que el
mutuario sacard ganancia de. él.. Si este
gana, el lucro segun queda dicho le cor-
responde de derecho como dueno de la cosa

‘tomada & muluo, 'y

nada debe al mutuante,
asi como no puede hacerle participante de la
pérdida si la hubiere. Ahora si el mutuante
hubiere dejado de ganar real y verdadera-
mente por haber prestado su dinero; enton-
ces no por razon del muluo, sino por el lu-
cro 'cessante, como dicen los teélogos'y cano-
nislas, podra reclamar algo sobre la ¢anti-
dad prestuda Lo mismo se entiende del da-
mno emergente, €s decir., si le resultare un
perjuicio efectivo y probadode haber presta-
do aquella cantidad; v. g si por esla causa
se hubiese quedado sin fondos para reparar
su casa ruinosa, y esta viniese a tierra. Mas
esta cantidad, repelimos, que puede en am-
bos casos exigirse licitamente, siempre que
consle el lucrum cessans ¢ el damnum emer-
gens, no es el interes del mutuo, el cual por
su naluraleza esgratwilo, sino por las conse-
cuencias .que produjo para el muluante; por-
que la caridad no ohliga en generalcon tan
nolable  detrimento.. De esto a lo.que quies
ren los defensores de- la usura, hay ;mucha
diferencia, porque en la dpclriua dela igle-
sia, que es la de la justicia y la moral, se pro-
vee:lo necesario. para resarcir los perjuicios
positivos del mutuante de buena fé, y se po-
ne coto & la avaricia del hombre, impidiendo
que el logro y la usura vengau & ser un oficio
danoso @ las costumbres y a la sociedad civil.
Pero eso es cabalmente lo que  quieren los
patronos de la usura; y lo mas chistoso es
que cohonestan su pretension con el bien pi-
blico y las ventajas de las clases y personas
necesitadas: como si dela'doclrina evangéli-

v:de las disposiciones de la iglesia no re-
sullasen mas beneficiadas aquellas, que . del
libre ejercicio de la usura. Yase ve, ;qué
ha de esperarse de tales escritores  y de los
politicos parciales de sus sistemas, cuando
han querido vender a la humanidad como
una innovacion filantrépica la transforma-
cion de los montes de piedad antiguos, donde
se prestaba sin iuteres sobre prenda, en
establecimienlos de préstamo & interes y con
prenda ?

Lo que causa lastima 4 la par queindig-
nacion, esque Bentham y Turgot, convirtié¢n-
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dose dé jurisconsultos en padres de la iglesia,
se metan & interpretar y comentar segun sus
principios econémicos el preceplo formal y
terminante de Jesucristo contra el préstamo
usurario, segun se contiene en'el Evangelio
de'S. Lucas: Benefaciteé, et mutuwm date ni-
hil inde sperantes: 'Dice Turgot que este es
wn consejo evangélico, un preceplo de caridad;
pero no ‘un'preceplo formal y religioso, y usa
de este sofisma: «jQué! si el préstamo no es
por si mismo un precepto riguroso, ;losera
la condicion accesoria del préstamo?» Supon-

gamos que los preceptos de la caridad  no’

fueran obligatorios para los cristianos, y que
el de hacer bien & nuestros préjimos, inclu-
gos nuestros enemigos, no fuese mas que un
consejo de perfeccion evangélica; pregunta-
remos  nosotros: ; podria ciertamente ningun
cristiano cuando se decidiera & practicar el
consejo de mutuum date, separar el nihil inde
sperantes, ‘que Jesucristo quiso enlazar con
la primera parte deesteé precepto? ; Es lici-
to, ni racional siquiera discurrir asi: Por
cuanto nuestro Senor me aconsejé, y no me
mandoé, que yo prestara & mi projimo sin es-
perar ningun' lucro del préstamo; bien pue-
do yo dando ensanche & mi caridad prestar
4 mi hermano siempre que me pida; pero
afiadiendo la ganancia que me parezca con-
veniente? ;Cuanta sofisterfal {y qué hipocre-
sia’'tan refinada!l Verdad es que una causa
mala y odiosa no puede defenderse de otro
modo. .

No creemos necesario detenernos en mas
consideraciones sobre esta materia: los dis-
cipulos y parciales de Bentham y Turgot
(que son muchos, muchisimos en la cuestion
presente), den' enhorabuena oidos 4 las ins-
piraciones de la avaricia y del egoismo: nos-
otros por nuestra parle y todas las personas
de conciencia nos atendremos siempre 4 lo
que dictan el derecho natural, la ley divina
Y la doctrina de la iglesia sostenida con co-
Pia de sélidas razones por las antorchas mas

brillantes del cristianismo: baste citar 4 San
Aguslin y Santo Tomas.

Por conelusion vamos. 4 copiatr un trozo
de lw carta10-de Bentham (p. 85, 86 y 87)
para que se vea qué espiritu animaba al cé-
lebre ‘fundador del sistema  egoista respecto
de la iglesia. y 'sus mas benéficas ‘disposi-
ciones. bi -

Segun la opinion (dice el jurisconsulto inglés) de la mayor
purte de nquelléas que nos transmitieron la religion que profe-
samos, la'virtud, 6 por mejor decir la santidad que'se sustituyé
4 la virtud coma que encerraha mas perfeccion, consistia en In
abnegacipn de si mismo; sentimiento que en los individuos no
tenit por ‘objeto el amvr de la sociedad | 'sino mas bien
el egoismo.| Dejesta apinion resnltaba nna regla general
?ue podia aplicarse & casi todos los casos: No hagas tu vo-

unfad ; 6 en otros términos: No hagas lo que podria
redundar enlventajoituya. Esto se intendia de todas las
ventajas temporales, las cuales se mirahan como opuestas
constante y diametralmente 4 las espirituales, porque segun
la ' oraencia ‘general ‘la’ prueba  de ‘que el ser infinitamente
huenn y poderoso’ habin resuelto hacer feliz en une wvida
futura al corto nimero de sws favoritos, resultaba pre-
cisamente de ' la voluntad que habia manifestado de que'se
mantaviescn en la'vida presente tan distantes como les fue-
se posible de la felicidad. Is asi que ganar dinero es el oh-
jeto de la ambicion de casi todos los hombres; visto que el qio
1o ‘ticne puede pracurarse con ¢l la mayor parte de las co-
sus que desea; luego nadie debia tratar de ganar dinero;
y efectivamente j para qué se habia de ganar cuando ni aun
se debia conservar ‘el que ya se poseia 7 Prestar 'dinero &
interes es ganar dinero. 6 A lo. menos querer ganarle : era
pues un acto reprensible ¢l prestar de esta manera, y tan-
to, mas reprensible cuanto mas ventajosas eran las condicio-
nes. Lo peor que habia en el caso, es que esto era porturse
como un judio ; pues aunque los primeros cristianos eran
julios, y mucho tiempo despues de su conversion conli-
nuaron en sequir las mismas praecticas que los demas
Judios, se vino_a descubrir por fin con el transcurso
de los aitos que nunca se podia poner bastante tierra
en medio entre la iglesia madre y su hija. |

Pnco & poco se fueron paciendo lugar otros modos de ver
las cosas, que restablecieron lus antiguas ideas. Vencia por
iltimo la naturaleza, y perdieron Heneralnwnte todo su cré-
dito las razones que habian hecho mirar como ilicito cnal-
quier esfuerzo para ganar dinero, Sin embargo esta mapera
judaica de ganar prestando & interes se tuvo por demasiado
odiosa para ser tolerada. Los cristianos perseguion & los
judios con demasiado encarnizamiento para dejurse llevar
de la tentacion de imitarlos, aunque fuese por ganar dinero.
Signiose un método mucho mas ficil que estuyo en boga
durante largo tiempo, y consistia en dejar a los judios
ganar dinero a su modo, y lomarsele luego a la fuer-
za siempre que se necesilaba.

Este trozo sirve para juzgar al autor y
su libro mejor que todas nuestras palabras.

HISTORIA.

44. VIDA DE RANCE, reformador de la
Trapa , por el vizconde de'Chateaubriand:
traduceion de D. Eugenio de Ochoa: un to-
mito en 8.0
“El célebre cantor de los Martires ;no

habra tenido un amigo sincero que le disua-

diera de sacar & luz este libro? ;O no se
hgh‘r& atrevido nadie 4 herir el.amor pro-

Pio ‘del eminente autor del Genio del Cris-

tianismo? - De seguro €l hubiera ganado mu-
cho con el silencio, y sus verdaderos ami-
gos y apasionados se hubiesen ahorrado. el
sentimiento que les ha causado la publica-
cion de la Vida de Rancé. Aqui se palpa la
debilidad intelectual del anciano escritor en
la incoherencia de las ideas , la fastidiosa di-
fusion, la repeticion cansada y la contradic-
cion no muy honrosa entre el escritor ¢uan-
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do gozaba de la lozanfa y nervio de In edad
viril, y el escritor que toca ya el borde del
sepulcro. Perdonemos & la sequnda infancia
los ‘deslices que no cometiera. en el ardi-
miento de los afios juveniles, y mirémosle
con la tierna compasion que siente un hijo
al ver chochear ‘4 su deerépito padre. Mas
8i la caridad de un lado y los merecidos mi-
ramienlos de senalados servicios por oltro
exigen que procedamos asi respecto del ilus-
tre vizconde de Chateaubriand; no. por eso
debemos ni podemos dejir correr los errores
en que ha incurrido, mucho mas cuando la
autoridad de su celebrado nombre y la bue=
na doctrina de sus anteriores obras pudieran
ser causa de que-cayeran en-ellos algunos in-
caulos 6 menos reflexivos. A

Diremos pues en honor, de la verdad que
esla obrita & nuestro juicio adolece de cierta
frivolidad ajena de la maleria y del persona-
jercuya historia se cuenta. Ademas con mo=
tivo del viaje que hizo & Roma el abad de
Rancé, el autor.da una idea falsa.y hasta
injuriosa de la corle del santo padre, como

lo manifiestan los pasajes siguicnles:

§. Santidad’ redibié eon respoto ciirtas de la reina ma-
dre, do” madembiselle , del princips 'de’ Conti y de maila~
it ‘de Tongucyille, cuyas firiias contrastabin' con lus Wie-
tuiles detidles de Hondd: ¢n Roma no sé' tomaban en’cuenta
Lis ruslu'mbrrg'! sino '1hs’ elases ' {p. "69). i s
VUEl Turor 'de’ ser pobre ¥ de desaparecer (1) parecia ent
Homa uia locora declurdda. Tancé recibic aviso de que no
obtendria To que desenba :que comer ¢ no eomer carne
‘tra' cosa indiferente para la glovia de'Dios (p. 70).

EL negocio por que habia ido Rancé & Roma, no oltes
nia Fivor; vivie como un mendigo désagradaba & lu pirpu-
ralromona, T Y R e W I T
En vano protegic & Raned Ana de Austria: la perspiencin
italiana veis que la madre de Lois XIV declinaba hicia la
sepultura, y en Roma la sepullura, aungue sea’ sobe-
rana, fo {idne ningun erédito (p. T1).

Rancé obtuvo “del' santo padre uin audiencia de despe-
dida.’ Provisto de nna ]n.-:ldieihn'parliﬁ en el mes de abrily
scompaiiado dela sentencia del pontifice ‘que condenaba In
estrecha observancin. Lo mismo "ha sucedido en nuestros
diis al outor de In Indifirencia en materia de religion:
halagado & su'salidi ddl Vaticano partié' seguido del” res-
eripto que le expulsaba del gremio de la iglesia. Pero el
sbate de La Menuuis, rechazado por la reforma, ha per-

severado en creer que se electuari: estd porsupdido de que
salidra wna voz, no sp sabe do donde: el espiritn de san-

tifad, de amor, e verdad llenard de nuevo la'tierra de-
genurada (p. T7). '

No contento con esto el Sr. de Chatepus
briand. alaba sin restriccion ni prudencia. g
los jnuseu,igtas\de Port-Royal, entre los. cuas
les y; el abad de Rancé. prelende eslablecer
mancomunidad de ideas, y. doctrinas; pero
no es cierto & pesardel documento que in-
serta el aulor. El reformador de la; Trapa
padecié extrayio; mas no fue contumaz; y
en ese mismo documento dice explicitamente
que. vo tiene ni quiere seguir otro partido
que el de la iglesia, st Agaet ob To

El inmortal ‘Fenelon, mas grande aun
por. su. profunda sumision y obediente: aca-
tamiento & la voz del Yaticane que. por su
vasta ciencia € innegables. virludes, es ca-
lnmpiado por el vizconde de Chateanbriand,
que se alreve & negar la ejemplar humildad
del arzobispo de Cambrai. o ISR

El traduclor.espaiiol: que ha omitido, mu-
chas digresiones pesadas, y episodios inttiles
u.obscures , nos ha. ahorrado el disgusto; de
leer, eiertos versos: demasiado, lubrices de
Chaulieu, que las personas, graves 'y, morige=
radas de Francia_han-motejado en la edicion
original del autor. {Ojald aqguel hubiera su-
primido tambien ciertas particularidodes so-
brei.correspor}dencias\-amorosas, que, se leen
en las paginas 1561, 152 y 153,y que des-
dicen jor cierlo en la vida de un solilario

i Lastima grande que este hombre distin-
guido liaya querido marchitar en sus, Gltimos
dias la bien, merecida corona que pudiery ha=
ber levado lozana y pura al sepulerol. ;Sera
que Dios quiera:mostrarnos.en este -ejemplo
mas la debilidad del  misero mortal y lo de-
leznables que son los fundementos al parecer
mas firmes del orgullo humano? | o

1
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45. ENSAYOS POETICOS deD. Salvador

Bermudez de Castro: un tomo en 8.° francés.

En'el prélogo nos dice el autor:

"« Tal vez entre estos ensayos hay algunos
que son’ triste muestra de un escepticismo
desconsolador 'y frio: 1o°sé ; pero no es mia
1a culpa ¢ culpa es'de’la atmosfera ‘emponzo -

(1) Para qlie huestros Tectores lo'entiendan,
la voz francesa: quiere detir retirarse obseu-
recerse.™’ - ' b 0 oIl

fiada que hemos respirado todos los hombres
de la generacion presente: culpa es de las
amargas fuentes en'que hemos-bebido los de-
lirios que nos'han ensefiado como innegables
verdades. La duda es el tormento de la hu-
manidad ; y jquién puede decir-que su [é no
het vaeilado? Solo ew las cabesas de los! idio -
tas-yen las almas de los: angeles no  hallan
cabida lus pesadas cadenas de la dudd.»

01 Nosotrok damos gracias al poeta por la
parte de #diofas'que nos toea segum st Juicio
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Jecisivo »- porque sin ser dngeles o la divina
misericordia nos ha concedido ‘que no du-
demos-en’ los .ar;icu!os de ' fé de nuestra
religion. Y por mas respetable que pueda pa-=
pecer & la generacion: presente ‘el ;t‘allo.so-
jemne de un misionero de la humanidad (co-
mo se llaman mo_dcstamenle los pqelus de la
época), nos alréveremos desmentirle y ase-
gurar por el contrario que la duda no es
el tormento dé la humanidad , ni aun en las
materias cientificas y filosoficas, en yue Dios
ha trazado 4 la razon humana ;.Jn__,sen_dero se-
guro para encamivarse d lagerlidumbre; pero
cuando el hombre henchido de orgulle y pre-
suncion, quiere traspasar. los. limites sabia-
mente, prescritos & la razon flaca, y finita, y
hasta sujetar al escrulinio de eila Ja esencia
de la divinidad 1y los misterios mas sublimes
de la religion , enlounces de seguro vacila,
duda , y ‘hace mas; por no confesarse venci-
do , como debiera, yolviendo 4 la senda de
donde se extravid, se precipita en errores, y
absurdos los mas monsiruosos , forja siste-
mas y teorfas en sumo grado exlrawaganlés,
y losi contrapone 4 las verdades-que la (¢ en
lodivino y la sana razon en lo-humano han
consagrado como ciertas por dilatade niimero
de siglos, La duda pues es. el lormenlo de los
hombres que -por falta.de, solida educacion
intelectual 6 arpastrados de un orgullo indo-
mable han rolo la valla,puesta & la xazon por
el Criador , que asi pudo, limitar esla como
circunscribir las impetuosas olus del piélago
inmenso , diciendos De,:aqui no;pasaras,...
~wiEfectivamente.muchas de las composis
ciones del seiior Bermudez de. Castro, adole-
cen de ese terrible esceplicismo., y en-algu -
hasse convierte ya en positiva. incredulidad
Y-vegacion de: las verdades, religiosas. Parés
cenos.que fuera mas| prudenle.que si un poe,
ta por: culpa suya 6 ajena se ve alormentado
_df_zduda y vacilacion, la guardararpara i y ne
hiciese gala del sambenito; porque de cierlo
0o saldrd de.ella consolo publicar el estado
de su énimo. Presentaremos, alguna mues-
tra del escepticismo de, este poeta, el cual
Pori una tristisima fatalidad suele dar mas
f‘fei‘m Yy vigor & las.objeciones de la incredu=
lidod que a las razones de credibilidad.

o1 En la pag. 22 dice de Dios:

Espiritu que extiendes sobre ¢l mundo
De tu furor la tinica sombria ;
Fa que en la sangre de”tu puello impia
Anegaste los ‘idolos de Aaron ; '
T que abriste las bivedas del cielo
Para saciar tu rencoroso enoja 3
. T que en ol 'seno birviente del mar Rojo
| "Sepultaste el, poder. de Faraon., -

I, Siempre catre luto, te contempla el hombre @ |
Y envuelto siempre en funerario velo )
Yi' lanzindo tormentas desde el ¢ielo,
Ya dictando tu'dey en Sinaf. ¥ 01
Ti de la Pascua en la sangrienta noche
En_el acero del querul brillabiss |
T al serin del idolatra levabas o
El punal fratricida de Levi.,

Ora te invoquen al radiac el dia,
Ora @ la' luzique la tormenta lanza |
Espiritu de fuggo 1y de venganza,
No escuches , no, tan insensata yvoz,
iOh! que en 1a’ mano del Eterno pura
Suagre 'y horror! jambs <mi imente ven @
Yo e inclino ante ti, poder que crea,
1‘01"(1&:9"&1 Dios que destruye no es mi Dios,,

.Y mas adelante (paginas 26 y 27) se ex-

presa asi en Ja misma composicion: :
Desde el lecho l.l_&: .fu}guﬁg, TN

«No ; no hay Dios , ol hombre elama :°
En vano: teisté le llama ol
Con Foncus preces mi VOZ., .

Lloro y sangre ne serian e

Digna ofrenda en su altar santo: |

Mirad mi sangre 'y mi llante.

Dios ¢s el :mal; 6 no hay Divs.»

Calluy ealla. Desde el hombre

A la picdra tosca , inerte,
Al débilbila ley: del fuerte
Sufrir callado verds.

iPor qué te quejas si el rayo
'I'n pobre cabeza hiere?
Levintala, suffe y muere
Mas no te 'humilles jamas. .

Imita alorebles: sus ramas
Insultan ol firmamento:
Nuvta al wmbate del- viento.
Dobla la altiva eerviz.
Lucha y ene 5oy su eaida
La selva y el monte espanta.
{Ob humanidad! ti eres planta
Sin ‘verdura y sin raiz.| 1

Levauta al achso un templo :
Maldice al Dios soberano,
Mientras: tu trémula mano
Sucrifica’ Qﬂ’té' su dltur. ,
Entg débilly tiemblw: munea: -0 0 000
De tu gorazon blasfemo 3
La imagen de un ser supreme
Conseguiras: arrancar.

Si én'wvezde verlosen la altura
Justa Dios , Dios generoso,
Forjas un idolo odioso ;

Quéjute: sale de i, i
“Que solo en sangre Y en prnas
T'u corazon se dilata : ;
No niegas ul Dios que mata,

Y ul Dios que fecunda , Si.

Sea Jehovd 6 'quien ‘tu labio

Con rezo trémulo aclame ,

Ora Vichemi se llame ,

Al , Joye o Manitd',

Para ti siempre es un ente

De horrox y misterios llenoz o
Siempre al son del ronco trueno
Lo adoras misere fu. i)

No te llames rey de un mundo

Que jamis te ha obedecido :
Si 4 los pies del oprimido
Ha de temblar la opresion ,
Abdica esa vil corona ,
Llena de espines y ardiente ;.
Pues 'la'sangre de tu [rente

Va i pgotar tu corazon.

Es verdad que el poeta concluye por til-
timo la existencia de Dios del espectaculo de

(Y



la naturaleza; pero hacen mny mal efecto
las anteriores objeciones presentadas con tan-
to aparato y nacidas-al parecer del intimo
convencimiento. ' i '

En la Cruz, pag. 62, se dice de Jesus:

Clavado en el tronco' s ideling ‘el seétario’

Y en las pag. 67.y 68 se pinta & los cru-
zados como fanalicos y sangrientos persegui-
dores de los islamitas, inocentes y virtuosos,
por supuesto, como lo sen para cierta escue-
la lodos los sectarios y hasta los idélatras,
cuando se_ponen en parangon con los catoli-
cos. Pero todavia es mas notable el'arranque
del poeta’ eén las pag. 71 y 72: ‘copidremos
sus versos en que apostrofa & Jesus:

iD6 la pobreza estd que!predicabas?
i En donde la humildwd que les pedias?
Mira este templo.... ricas pedrerias
Deslumbran en' su altars
Las perlas orientales' centelleant
Se alza de incienso voporesa nube:
Suenan los harpis | y entre aromas sube
Suavigimo cantar! ! ‘
Mil lamporas de plata noche y dia (1)
Entre sus naves arden suntuesassz
Corre la mirra en ondas caprichosss .
El gotico artesony
Mientras el indolente sacerdote
Arrastra en ¢l marmoreo pavimento
Sus vestidos de piirpura‘y sediento!
De mando ¢l corazon. f
Fuera del temploien susi extensas ‘gradas
Triste el mendigo y solitario gime ; 1
Como si el infeliz que el mundo oprime,
No hallase asilo en él, |
Cual si la voz del Dios &quien implora,
No hubiese abierto al misero una senda ;
Cual 51 banada en légrimas la ofrenda
No aceptase erueli!

El poeta termina la composicion con la
expresion de sus dudas y desesperacion.
En la Muerte se lee esta estrofa :

Y cuando suene en el reloj eterno
Con lento son mi fin, ven sin cuidado :
Seguirte juro, aungue al obscuro inlierno
La huella siga de tu _paso helado.

En la contemplacion que se intitula Se-
puleros y Misterios, se manifiestan las dudas
del poeta acerca de la inmortalidad del alma,
la resurreccion y la vida futura, y dice en-
tre otras cosas:

;0 es solo eternidad de la materia
La santa eternidad que el mundo sclama?
En la pag. 327 concluye asi una compo-
sicion & la Paz:
Nada me inipoﬂo mi ceniza fria
Donde vaya & parari ird a’'la nada, *
A donde va la rama ‘ahandonada ,
A donde va esa flor.

(1) Ya se habrd tranquilizado el poeta,
porque las lamparas de plata'sin llegar'a mil
tentaron la codiciade los que las habian menes-
ter para otros uses, y. .desaparecieron de los
templos del Senor. :

Esto' es ya  mas que ‘dudar: es afirmar
positivamente el materialismo.

En la'pag. 346 se leen estas atrevidas y
mal sonantes expresiones del poeta, enaje-
nado por el recuerdo' de sus amorios con
Matilde:

No trocira yo entonces mi suerfa

Por la rica soberbia corona ,
'Por la vida del angel que entona

Dulces himnos de paz al Seiior.

Entiéndase que no hemos notado Tos Ti-
nares que manchan todas las composiciones,
ni aun todos los de aquellas & que nos hemos
contraido ; porqué el deseo de abreviar nos
ha hecho reducirnos 4 lo mas digno de censura,
Juzgamos sin embargo que estas indicaciones
bastan para conveuncer & nuestros lectores
que los Ensayos poéticos del seiior Bermu-
dez de Castro son peligrosos, & lo menos para
personas cuya instruccion y piedad no sean
muy solidas: por otro lado su lectura no
puede traer ninguna utilidad’; y asi ‘es
obra que no debe cogerse en las ‘manos.

d6. D. JUAN TENORIO®, drama religio-
'so-fantdstico en dos partes, por D. José
o Zorrilla.

El autor ha hechobien de afiadir al epiteto
religioso con que quiso’ calificar su drama, el
de fantdstico, porque la fantasia del poeta se
ha' forjado alld & su modo un plan i todas
luces irreligioso para quien considere la re-
ligion como una institucion divina y no como
una’ invencion poética. En efecto solo dos
desenlaces podia tener este drama, confor-
mes con lo que exigeu nuestra creencia, la
sana razon y hasta las reglas' rigurosas del
arte; & saber, 6 que el impio y desalmado
D. Juan acabase como habia vivido recibien-
do el merecido castigo de sus crimenes'y de
8u ateismo, 6 ‘que arrepintiéndose 4 tiempo
y en vista de'los avisos del cielo expiase con
una sincera 'y dura penitencia su vida licen-
ciosa y criminal. Moliere adopté el primer
pensamiento en su Convidado de piedra; pe-
ro el autor del drama religioso-fantastico ni
quiso imitar al poela francés, ni seguir el
otro camino dando diverso giro al asunto,
sino que ‘ided otro desenlace que sobre ex-
travagaute € inverosimil repugna & nuestra
fé. Lo probaremos.

D. Juan, despues de haber cometido mul-
titud de sacrilegos alentados y haber cansado
la paciencia de Dios y de los hombres, cuando
se ve agarrado de la mano por la estatua del
comendador que le quiere arrastrar al in-
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ama 4 la divina misericordia; pero

?: zl;?a;lt?:a insiste diciendo:  Ya es tarde.  Las
sombras y esqueletos van 4 abalanzarse en-
tonces sobre D. Juan; mus se abre la tumba de
Donia Inés, aparece esla, y comuuica a su
amante que Dios le'concede su'salvacion por
ella. Cae D. Juan a los pies de Doﬂn Inés, y
mueren ambos: eslo. supone: sin duda que
Doiia Inés resucito ‘en cuerpo, y alma para
venir con la embajada de, salvacion 4 su
amante. No puede darse una interpretacion
mas _profana é irreligiosa,al dogma catdlico
de la comunion de los sanlos, por el cual
creemos que Dios ha dispuesto en su infini-
ta misericordia hacer =mutuamente partici-
pantes de los bienes espirituales & los miem-
bros de la iglesia militante; de la Ltriunfante
y de la paciente. : \ ¢ L 59

Por lo demas el poeta ha recargado el
cuadro abultando en. cantidad y calidad los
crimenes de D. Juan, .y dandole un'carac-
ter mas marcado de impiedad 'y de osadia
descarada, sin duda por acomodarse & la es-
cuela dominante que se complace en figurar
de relieve y exagerar las miserias dela hu-
manidad 'y los delitos; propios de la época:
raro, modo de , hacerlos aborrecibles cuando
se presentan & la multitud como una fatali-
dad irresistible del hombre, o6 se pintan con
eierto colorido halagiieiio de  valentia,  he=
roismo, galanteo etc. 5

Hay en el drama. desafios; homicidios,
rapto de una novicia y de una doncella que
estaba prometida a otro, profanacion de lu=
gares sagrados, todo esto wo relatado en la
exposicion, sino ejecutado & vista del espec-
tador, porque estd en nuestros tiempos tan
embotada la sensibilidad, que solo con tales
golpes se la puede excitar. Y -
.1 Para que nuestros lectores puedan: mejor
formar concepto del drama llamado. religioso,
haremos alguna cita,. 100 e b

‘Enla.escena 2." del acto1.%.dea 2." par-
te (porque.es de advertir que tiene dos par=
les y siete actos: adelantamientos de ‘la épo-
ca)  dice el escultor:

4 Tan audaz ese hombre es,
Yue aun & los muertos se atreve?
Juan. — ; Qué respetos gastar debe

. Con los que tendié & sus pies ?
Escultor. — Pero 4 no tiene vonciencia

Ni alma ese hombre?
D. Juan. — Tal vez no,

Que al cielo una vez llamé

Con voces de penitencia,

Y el cielo en trance tan fuerte

Allti mismo le metio,

Que & dos inocentes die .

Para salvares la intierie.

En la escena 4* del mismo acto y perte
se aparece & D. Juan:la sombra de Dona Inés
yole dices) oilnzd ob obimmm A 3 auli ¢
. Yo soy Dona Inés, .Doen Jupn,,

Que te oy6 en su sepultura..
D Jwen. — ; Con que vives? e o
Sombya. — Pova i 006 0l o0y

Mas tengo. mi purgalorio .

En ese marmol ' mortuorio "

Que Jabravon parn ahis] 1107 ¢

Yo 4 Dios mi alma ofreci,

En precio de (u alma’impurs, \

Y ‘Dios al'Ner lai ternura <00 ©

Con que \te amaby mi dfung

' Me dijo: Espera & Don Juan
En tw' misma sepultura.
X pues: quicees sertan fiel i) 10
. A un_amor de Safands,

‘Con Don' Juan te salvards,

O te perderds con. @y /i UL

Por él veln;, mps si arnel |

 Te desprecia tu ternura,
(1Y en ‘su’ torpeza v 'locira
. Signe rcon barbarp afan;; (!
-, Llévese tu alma Don Juan
F De tu misma’ sépultura.

L

2e21
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<1 Aqui'se ‘hace ‘intervenir 'al’ mismo  Dios,
y pde’ qué maneral como un tercero, diga-
moslo dsi, en'los sacrilegos amores de la in-
sensala' Dona" Iués iy del pertinazmente im-
pio D: Juan, ;Qué faita 'ya'para que salga
un histrion representando al Criador del uni-
verso? Untpasoinmiuy eorlo; y seguni’ camina-
mos, no'serd extrano 'que’ tarde’ poquisimo
en darses la licencia 'y laimpiedad no' tienen
limites, ‘como que se les ha quitado tudo fre-
no, y 'aun reciben aplausos y' palmadas'de
una turba impfa. (¥ todaviallega la avilantez
hasta ‘decir que el teatro es la-escuela de las
costumbres ! Sf, de las'costumbres de los pa-
ganosy que adoraban la sensualidad, el adul-
terio, ‘el hurto, todos'10s crimenes en fin
personificados en sus idolos infernales.”
17. LOS MISTERIOS DE MADRID,
noveld dramatica’ original, en seis cuadros,
de ' Don Carlos Garcia” Doncel y Don Luis
OFiine) @t #oialv 2ol Y EOOUIEIONT 23

 El'marqués 'del’ Pinar’, enamorado deé
Luisa’, mujer de su mayordomo, "y no pu-
diendo burlar la vigilancia' de este , resuelve
asesinarle de concierto. con ‘aquella’; para lo
cual 'paga al tio Roque, quien exige 'se le dé
la comision por escrito. Casada Luisa con el
marqués le domina, ya con su astucia, ya por
poseer el secreto fatal, hasta el punto de
obligarle 4 desheredar & Isabel, legitima
sucesora del titulo y bienes del marquesado,
instituyendo heredero—en sulugar 4 Henri-
que, hijo'del mayordomo 'y de’la misma Lui-
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sa. Mas cuando esta habia proporcionado ya
una boda’ véntajosa 4 su . querido Henrique,
aparece Don Luls, marido de Isabel (con quien
se casara diez y seis anos antes & despecho
del marques), descubre el paradero de su es-
posa, la salva de las infames asechanzas de
la marquesa y del tio Roque, recobra & su hija
Mariana (vendida por una gitana & Dona To-
masa, mujer de relajada conducta), se recon-
cilia con el marqués, y este restituye & Isa-
bel su gracia y los derechos.que le correspon-
den. Asi quedan desconcertados los planes
de la marquesa y defraudadas Ias esperan-
zas de Henrique, que eon lasinfulas del
marquesado futuro iba & celebrar un casa-
micnto muy aventajade. o

Hé aqui un brevisimo 'sumario de la no-
vela dramdtica , atestada de,inverosimilitu-
des y rebosando inmoralidad ; retazos mal
hilvanades de tantos Misterios de maldicion,
producidos en la nacion vecina y trasplanta-
dos (4 la nuestra, Una mujer cémplice del
asesinato de su marido y easada luego con el
asesino, usurpando para su hijo  titulos y
bieues ajenos, persiguiendo de. muerte & la
heredera legitima, asociada con, foragidos
y genle desalmada, tal es la heroina del dra-
ma: figuran en segundo término ¢l mar~
qués, cobarde homicida de su criado. y. su-
peditado luego por su malvada esposa hasta
el punto de despojar & su hija de la herencia
y maldecirla; el tio Roque , asesino de oficio,
ladron y encubridor de truanes y hampones;
dona Tomasa, fingida madre de Mariana
(con. cuyo honor quiere traficar ' descarada-
mente), consentidora y capa de garitos  y
de escenas de libertinaje ; y. Henrique , jo-
ven atolondrado: y seductor por pasatiempo.

Estos son los personajes mas visibles de
los Misterios de Madrid, cuyo plan, como el
de tantos otros dramas y novelas, esta reduci-
dod presentar en sspeclaculo los crimenes
~mas monstruosos y los vicios mas torpes con
todoel lujo de circunstancias seductivas 6 ale-
nuanles, como si fuera un propdsito, delibe -

rado hacer amable el delito. A esto se dird -

‘que lales dramas 6 libros son la fel pintura
de la actual sociedad, y que el pocta 6 ¢l es-
critor no hace mas que pintar al natural

Dado que asi fuera,'y que no se recargaran
los colores, ;qué finy ‘preguntamos nosotres,
se llevan los autores:que hollando todas lyg
leyes del' recato y hasta los'severos precep-
tos de una literatura juiciosa sacan @ la es-
cena la vida de los presidios y de'los hurdes
les , las maquinaciones de salteadores y age.
sinos de profesion', los adulterios y usesinatos,
todos los crimenes mas atroces y los’ m~.t1n105
mas'depravados, c{)plando sitv duda'‘para’ ma-
yor fidelidad ' hasta ‘la’‘jerigonza *p‘e(,ulmr de
ladrones y presidiarios:? ; Se quiére énsefiar
en el teatro el modo de' vivirde tan‘honradag
gentes? yNo estan diciendor esos falsos' il6s6:
fos de Francia de palabrai'y’ pot éstrito y
hasta en las escuelas (;6 baldon de’fa “época
y de la sociedad que lo ‘consientel) que puede
que en presidio haya mas de una' GRAN vict
TIMA , que no' creyendomas que én la’ sensi-
bt!:dad , mi conociendo otra ‘cosa que ella , seq
culpable a lo sumo de haber mterpretado de
diferente'modo y MEJOR QUE LA LEY esiqs
palabras tan respetadas:  PLACERES DEL
CORAZON? Esto se’ ha dichio ‘eii Paris,'y
eslo | mismo enséiian 'y “preconizan’ mas 6
menos directa 'y explicitamente “todos’ esos
libros 'y poemas de feroz IlIlqlllddd y'de ¢i-
nismo abominable, que alli y aqui se- pnhll—-
can y representan, ‘tolerados, quién sabe si
protegidos; y de seguro aplaudidos ¥y chF'J
nados. oSN
‘De los seis ¢uadros que eomponen la'mal
zurcida novela dramatica de'dos ingeniag,’ \i
se titulan La Puerta del"Sol, Reahdades
apariencias, Una calle @ media noche, 'El
gazapon del tio Roque, La tertulia'de true-
no, y Expiacion, es altamente'/inthoril Y
escandaloso ‘el “quinto, donde se tepresen-
tan al natural escenas de la mas repugnan-
te 'y procaz licencia; Como si''no 'bastara la
indole +de 'este:'drami ‘para su’ reprobacion,
es de notar la circunstancia, no sabemos si
casual. 6/ pensada’, de haberse represeéntado
en el santo tiempo de cuaresma: ya que se
consienten abiertos los tealros en 'los ‘dias
consagrados por los cristianos para la’ ‘mor-
lificacion y la penitencia, no puede negarse
que se¢ escogen ' piezas ejemplares y edifi-
cantes. .
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